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Par{s, 24 de Febrero de 1939.

Sr. D. Agustin Gonzflez.
Rue, St., Sernin, 32,
Hotel Cyrano.

BORDEAUX ,

Mi querido amigo: é

Recibo la suya del 23. Recuerdo en efecto que, en
la casa que Vds, tenfgn en Caldetas, Junto a teléfonos, apa=-
recieron banderas mongrquicas y otros objetos, entre ellos
una bolsite pequefia de cuero con varias monedas.

Estas monedas estaban intervenidas por el Estado y |
le Generalidad segfin disposiciones catalanas y espafiolas \
vigentes, Creo que e staban declaradas de propiedad del Estado.
Por otra parte la casa fué incautada por el Estado por resul-
tar facciosos sus propietarios. Por estos motivos, las mone-
das fueron entregadas a la Consejerfa de Haclenda de Euzkadi
para evitar su desapariciém y ponerlas bajo la custodia del
Gobierno Auténomo y a disposicién del mismo.

El Sr. Amuriza, Secretaric General de Hacienda en
funciones de Comsejero, recibid las monedad y las conservd
en su poder, Dias paaaaos me dijo que, se trataba de monedas
de poco valor de estimaciém y que quedaron en el mismo saqui-
to en que fueron entregadas por Vds. en las oficinas de Ha-
cienda de Euzkedi, Paseo de Gracia n® 60.

Estd el Sr. Amuriza en Perpignan, Hotel Sala, Dele-
gaeibn Vasea,

No recuerdo otros detalles de este asunto, pero, lo
que e es que,en este caso se procedid como en los dos res-
tantes., Los vascos nos enténdimos con nuestro Gobierno Auté-
nomo, dejando a cargo de éste toda resolucién ulterior.
Segfin me dijo el Sr, Amuriza, ninguna fué tomeda y las mone-
das en cuestibn quedaron en Barcelona.

Celebro que haya Vd, salido de los malos dfas del
campo de concentracién., Ojald pudiéramos decir lo mismo de
tantos otros que erestan allf{ o que salieron para el hospl-
tel o el depbsito.

'iue guerra estal
Un saludo.




{ ! I : . (Z

- VV VWA e
S eseres) %/ OE”////-?J’?, -




ﬁ @/m a}qmmémw

/Od%‘m@éo Lres G?ezé/a&& z:o;;a’,w/wzf_“

o, ““’“’“’f’ /@‘ng/f‘/ﬁw«e‘a{v Aiea, G0
WW}?Q@ q,M/{v«wa/c _rpcrteay

@W/a&/awé};fc cadﬁz,
VW‘Q Q /\M/ﬁef(%ﬂaa i,

ke ot 2P 9 f)e/' %
&_%’édc,‘c'/b;y : oy

yf“e rj/;"/ﬁfes’&/{)mp e I -

EoNp .

e g&cde@%/ —







Paris 1° de Msrzo de 1939

Sr.D. Mamuel Irujo
PARIS

Mi estimado amigo:

Son en mi poder variss cartas suyas
tratando diversas cuestiones, a las que tengo sumo
gusto en conteskr como sigua:

ANTONIO GAXOL Y JOSE ANDRES: No hay inconveniente en
acceder a Lo que vd. sollcita pasra estos Sres. bien
entendido que han de se algo asi como huespedes ho-
noraeriocs de Compans.

HBMILIO SALVATIERRA Y ESPOSA: Por ahora no puedo acce-
der a este deseo por lss razones que en cartas anterio-
res le he expuesto.

HONORIO GARMENDIA: Desde luego,puede accederse y puedse
Indicarle se presente en Dax donde ya tendran orden
de recibirlo.

PIA SALA MATEQO: No me es posible acceder por el mo-
mento.Es posible que dentoo de 15 dias pueda complacer-
le.Yo le ruego gue me Ye recuerde.

Reciba um saludo cordial y atento de su asmigo.

A
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Paris 26 de Febrero de 1939

Amigo Gracla: Honorio Garmendia de Zarauz evacuado de Bar-
celona, se encuentra en desesperada situacion economica. Vive
actualmente del sablazo en Cabreton. Es hombre de izquierdas.

Lo conozco como excelente republicano. Ruegole un puesto para
él. Puedto a pedir seflalo como lugares mas deseables los refugios
de Saint Christau, Dax u Orthez.

Tengo personal interds por este buen hombre. Le agradeceréd
solmcione su asunto.

Un abrazo




Paris 1 de Marzo

Sefior Ton Antonio Guiberte Diez

gzmpo de Concentracio de h

Argeles Sur Mex

g
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Mi querifo paisano: Recibo 1a suya. Dirijo una nota a la =
Detegaoion de Fuskadi en Perplgnan establecida en el Hotel Ba= !
la, recomendsndo su ficha y la de sus dos amigos. Nada me pide ‘
concrelanentes Hagalo & la Delegaclon Vagcs de Perpignans Yo 4
en todo casc habria de tyasiadsrselo allf - | .
Un aaludo 1
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SRENTUT

Paris 2% de Febrero

Boulevard Muet 173 5% Chez Ime Telles

Seflor Don Pascual Galbe Los uertos
Paris |
|

11 querido anlgo: El Consejerc de Asistencia Social del -
Gobierno de Puszkadi & quien he planteéado su caso me dice que, .
como medida general y mientras no se liegue a la colocacion totel
de los vascos que estan aun pendientes, han adoptado la noxma
de no hacer traslado alguno entre refugios vascos ni entre los
franceses y los vascos. Parece ser gue esos traslados han produc
cido confusiones que tratan de evitarse en lo sucesivo. No puedt
pensarse pues en plantear-de modo oficial ¢l de su eyposa e hiju:
jos, aparte no ser vascos, por oponerse & las normas expresamen
te puestas en practica como medio de imponer cierto orden en es:
asunto tan abigarrado y difuso de los refuglados. '

81 mas adelante es posible hacer algo concreto en sﬁ'favor
tendre micho gusto en ponerme a su disposiclon.

Le saluda cordialmente suyo affmo amigo
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Paris 28 de Pebrero de 1939 AC

suerido Gracia: Puse a Vd dias pasados una nota referenta a Plo
Sara, Bs Pia.Da izual. Le incluyo original carta que rsecibo de
Pacho Arregul, que, por encargo de Vd informé hace algun tiempo
una/ solicitud de subsidio.

! 8i Vd puede aceptar ese informe yo se lo agradecerf. In todo
cago, estimaré mucho tenga la bo'dad de darme a conocer su red I |
clone 2

j Un abrazo




3 e FOR L Bomedsss comem prehdant
\ B PUBLIQUE FRANCAISE Jfi ..ein® propires. le four.
XPxlrsa: = Lixpres payés. OUVERT = Remetlre ouverl.

Indications de service. i .
Dans: les Widgrammes imprimes en caraeléres romains par appareil télégraphique, le premicr
nombre gqui ligure apres le pom du lieu dorizine est un numére d'ordre, le second indique e
nombre des mols laxes, les aulres désignent Iy dale et I'heure de ditpot.
Dans le seyviee interieur el dans les velalions avee cerlains pays élrangers, Pheure de dépdt
est indiguée au moyden des chillres de o a 2.

L’Elat n'cst sonmis @ ancune responsabilile 4 racion du serpice de ‘e correspondance privés par
a voie iefegraphipne. (Loi du 20 novembre 1850, art, 6.}

MUMBLE
DE MOTE

HEURE

s MENTIONS DE SERVIGE,

GRIGINE AUMERG.
}

LS [

- o 704, [Anc. 324 bis.] (J. 20133-37.)

BIARRITZ 776 15 11 1200 =.
- RUEGOLE FACILITE VENIDA WARIALUISA BLANGA HOTEL

CELTIGUE MUZILLAC SALUDOS = VIUDA FRUTOS -
kaxn%{gm.) L ;-\«m‘z«wg_ _’|— ;J\L \‘CAJW‘ \ \jixu)
i L
%—Q(IO\MI{/Q——-——D J (R % \\ (Y ’j 8 :







A"

GOBIERNO DE EUZKADI
DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA SOCIAL

EUZKADI'KO JAURLARITZAN Paris, 17 Febrero 1939
ERBEST - BATZA

AVENUE MARCEAU
PARIS-16%

TEL. : KLEBER 7563 Bxecmo. SrsDon lanuel de Iru ,j O

Paris.

Mi guerido emigo:

Reecibo la suysz fecha de ayer en ls ¢ue se
interese por el treslado de Patricio Beascoechea, desde el
refugio de Hughien sl de Guétary(donde se elcuentira su esposa.

Ssbe usted bien, wui guerido aaigo, el inte~-
rés que sieuwpre tengo por couplacerla, was en la ocasion pre-
seate no puedo hacerlo porque wme he visto precisedo s adoptar
une wmedids de carscter gausral prohibiéndo los treslados(bien
de un refugio nuestro & otro nuestro,o bien ée un refugio sos
tenido por el BEstado fraaneés & uno ad 1los nuestros. %

El motivo de heber =sdoptedo esta medida es
por los cuautiosisimos gastos que ecstos traslados originan/y
coiwo en le oecasion presente hewos de: alrar Was gue uuuca rHues
tra iaclenda'ello me permite econowmizar wuchos freicos. ol

Yo sé bien cusuntas razones de todo orden
haJ parz reggrupar & las fauilias, pero dése usted cueiuta que

S04 tautas y tantas las gue se cucuentrsa sn este caso, que
para ino establecer excepciones gue pudiera producir di'sgustos
debo sostener para todos lez medide edopteda. ‘

Espero que dentro de unas seunanas, descouges
tionsdrs nuestros refugios,ylos caupos de coaceutracion, podré
complecerle. i

Recibas un seludo afectuoso de su suigo,

o 4




Parfs, 16 de Febrero de 1939.

Sr. D, Juan Bracla.
Consejero de Asistencia Social.
P A R 3.-

Mi querido amigo:

Petricio Beascoechea que esté en, 24 Boulevard
d'Enghien, Enghien, tiene a su mujer en el refugio esta-
blecido en el Hotel Itxasoan de Cethary. El hombre aspira
a vivir con su mujer., Ruégole me diga si es posible. Se
trata de un buen funcionaric perteneciente a la plantilla
de Justicie y que ultimmente hizo sus servicios en mi ofi-
¢ina en Barcelone. A §1 gse debe, en parte, la salvacién
del fichero de canjes.

Un s=2ludo afectuoso.




L
Paris, 12 de Febrero de 1939.
Sr. D Juan Gracia,

Conse jero de Asgistencla social.
PARI\J."'

Mi querido amigo:

Imilio Salvatierra, concejal de izquierda republi-
cana del Ayuntamiento de Pamploma, se encuentra con su mujer
en Annemasse (Haute-Savoie), 50 Avenue de la Gare, muy apu-
rado porque allf no puede continuar por negarle documentacibn
las autoridades. Pide que se le dé cabida con su mujer en |
algln refugio. Le contesto que se dirija diractaménte a Vd,-
No obstante, se trata de persona conocida que ha ocupado
cargos representativos en nuestro pefs y yo me considero
obligado a decirselo a Vd.=-

Un abrazo.
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Parfs, 10 de Febrero de 1939,

Sr. D. Juan Gracla.
Conse jero de Asistencla Social.,

PARISe=

Mi querido amigo:

Me llaema el Delegado de Bayona, Sr, Gortazar
para comunicarme que han llegado a Bayona, dos automéviles
con sus chéferes. Uno de ellos llamado Meliton Mir, ha dado
mi nombre, Tratan de enviarlos a Dax, a los chéferes, para
que ocupen puestos en el refugio del Gobierno Vasco que éste
dirige, pero me indica el Sr, Cortazar, la conveniencia de
que se lo dige a Vd., con objeto de que sea el que dé la
orden, En ese mismo sentido se ha expresado el Presidente,
en cuya presencia he tenido la conferencia,

Los dos chéferes son portadores de dos autombviles
que han dejado en Bayona con su documentacién. Uno de ellos,
Melitén, me ha servido bien ylm servido muy bien al Gobierno
Vasco en estos fdltimos diffciles momentos.

Agradeceré a Vd, dé las érdenes oportunas para
que no tengan dificultades de alojamliento,

Un saludo.,

MANUEL DE IRUJO,
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JUAN GRACIA

PARIS 11 AVENUE MARCEAU XVI*
GOUVERNEMENT AUTONOME D'EUZKADI

MMM!HW TEL PASSY 92-00
Dep. Asistencia Socliale.

Bxecuoe. Sr Don lanuel de Irujo,

Paris.

Mi distinguido sumigos

Reeibo su atenta carts de 10 del actusl, y me couplazco
en poder comunicarle gue inumediatsueute han sido dadas las opor-
tunas ordenes pers el ingreso en el refugio de Dax, de les pero=
nas que usted interesa.

Le saluda astentaueute,

PARIS, 11-2-39.
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Paris, 15 de Febrero de 1939.

Sr. D. Pedro Gonz&lez Labairu.
Enfermeria de Saint Christeau.

LURBE,=

Mi querido amigo:

Recibo la suya. Celebro su llegada., El Gobierno
de Euzkadi no tiene mas organizacién neceserie en los
actuales momentos, que la de ayudar a los desdichados
que lo necesitan para darles, cama, mesa y asistencia.
Seria conveniente no obstante cue dirija Vd. una carta
haciendo constar sus condiciones al Secretario de la Presi-
dencia del Cobiermo, D. Pedro Basaldfia, con el ruego de
que se le tenga en cuenta,

Me dirijo con esta fecha a la Comisién del

Gobierno, en Pervifidn, que vive en el Hotel Sala, teléfo-
no, 20-75, con el ruego de gque pongan en el f,0., con bi-
llete para ésa, = Concepeién y Consuelo Rollan Goitia, que
se encuentran en Villiers Les Pots (Cote 4'0r). Celebraré
tener éxito en mi gestidn, Debe Vd, dirigirse a las intere-
sadas para que den sefiales de existencia a esa direccibn

de Perpififn, Tambien me dirijo yo a ellas directamente.

Un abrezo.
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Paris Pebrero

Sefior Don Mariano Pabregas Zﬂm
2 Rue Alfred Brunean
Chez Robert Gugnneteu

Muy sefior mio: Recibo la suya.

e dirijo a la Delegacion Vasca de Perpignan establecida
en el lctel Sala para rogarles vean si pueden dar informacion de |
donde se encuentre su hijo BarlamoPabregas Saavedra de L6 afios
cabo de carabineros primer batallon cuarta compafila con guarni
cion en la Junguera ultimamante. | \ e

No se oculsarf a Vd ciertamente la dificultad de esas _
averiguacicnes si el interesado no da manifertacion de su existe
cla, como los restantes que van gl fichero de la Delegacion. Pe- ‘
ro yo doy el paso que Vd me pide y celebrare poder complacerle.

Un atento saludo
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